Kabdebd Lorant

Rejtekut Szabo Lorinc személyiséglatomasaban

Szabd Lérinc egy eddig ismeretlen Szent
Agoston-forditasat prébalom elhelyezni a kéltd
poétikajanak alakulasaban. Ratalalva a szdveg
— a heideggeri szo6hasznalattal élve — rejtekut-
nak mondhat6é szereplehetéségére Szabo L6-
rinc szdveguniverzumaban. Ugyanakkor egyéb
szovegeinek sejtelmeivel 0sszekotve, a palya-
kép teljességébe valo beleszovédottségeére is
utalhatok.!

Mi az, amit eddig Szabd Lérinc poétikajanak
leirdsaiban egymast ismételve, kiegészitve, felll-
irva hangsulyoztunk? ,A: Rettenetes. De ne t0-
rédj vele, mert mindezen nem lehet valtoztatni.
/ B: Nem lehet valtoztatni? Hisz ez még rettene-
tesebb!” Egy beszélgetésbdl rogtonzott mottd
1927-bdl, egy csak napilapban megjelent Szabd
Lérinc-vers bevezetdje.? Aztan: ,Hogy rettene-
tes, elhiszem, / de igy igaz” — kezdi Szab6 L6-
rinc talan legismertebb és legvitatottabb versét
a harmincas évek elején. Az alulmaradt ember
kétségbeesését felvezetve.> A modellt is meg-
rajzolja: ,s mint cellabazart néma 6rult, / ki csak
duhong s ajtot nem lel sehol: / mellében futkos
és ugat / egy uj, vad, allati sikoly” — évtizeddel a
Nagyon fajt megelézve.*

El6futarai az austerlitzi csatatéren az Ures
égre tekint6 szerepvesztett Andrej hercegig
visszavezethetéen Eliot Prufrockjatol Gott-
fried Benn rakbarakbeli latomasaig, Cendrars

a transzszibériai expressz utasatol Ezra Pound
Mauberleyjének vivddasaiig, vagy Kavafisz bar-
barokra vard esettanulmany-verseitél Ady Mar-
gita-regénye személyiségvesztett tajékozodd
embereéig. Tréjai Hector és Hamlet kiralyfi he-
lyett mar a ,boldog békeid6kben” (hisz 1912-
es kolteményeket idézek!) felfedezik az ember
személyiségét megrontd perspektivatlansagot,
megalaztatast, megel6zve a huszadik szazad
elkdvetkez6 borzalmait. Ez az 0j az emberiség
multbéli torténeteihez és eljovendd borzalmaihoz
képest.> De mindez nemcsak filozéfusok képzel-
me, hanem fizikusok altal felvetett, népszerisitett
természettudomanyos gondolat is. Schrodinger:
,De tisztan természettudomanyos kutatassal
a legkevesbé sem tudjuk meghatarozni a nagy
egésznek az értelmét. Minél alaposabban vizs-
galédunk, annal értelmetlenebb minden. A lejat-
$z0do6 szindarab nyilvanvaldan csak a szemlél6-
dd szellemmel valo kapcsolatban nyer jelentést.
De hogy ez milyen kapcsolatban all vele, arrol a
természettudomany csak értelmetlenségeket tud
mondani: mintha éppen annak a szindarabnak a
kovetkezményekent jott volna létre, amelyet ép-
pen néz, s el is pusztul majd benne, amikor a
Nap kihtl, s a Fold jég- és késivatagga valik”.6
Es Heisenberg: ,A kvantumelmélet, mint Bohr ki-
fejezte, arra emlékeztet benninket, hogy az élet
harmoéniajanak keresése kozben sohase felejt-

Ezzel atanulmannyal blcstizom tobb évtizedes OTKA-palyazataim soratdl, amelyekkel a Szabd Lérinc-kutatast megalapozhattuk
(legutolsdként: K 108417). A projekt palyazasat tanitvanyom, Nagy Csilla PhD folytatja junior minéségben, magam szenior
kutatoként veszek részt a Szabd Lérinc széveguniverzum és életpalya tovabbi kutatdsaban.

23zABG Lorinc, Tizezer magyar gyermek, Pesti Naplo, 1927. apr. 17., 66. = UO Osszes versei, s. a. r. KABDEBO Lorant, LENGYEL
TOTH Krisztina, Bp., Osiris, 2003 (Osiris Klasszikusok), II., 620-623.;
http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docld=0000001053&secld=0000102628 (Letoltés ideje: 2017. 05. 18.)
3 Szabo Lérinc, Semmiért Egészen, Pesti Naplo, 1931, maj. 24., 35. = U6 Osszes versei, i. m. |., 288—289.

4 8zABO Lérinc, Tizezer magyar gyermek, i. m., 381.

5Lasd A Margita eurdpai rokonai (Literatura, 1998. 2/147-172.) c. tanulmanyomat. = KABDEBO Lorant, , Ritkuil és der(il az éjszaka”
(Harc az elégiaért), Csokonai Kiadd, Debrecen, 2006, 13-45.; http://mek.oszk.hu/05600/05654/05654.htm#2 (Letdltés

ideje: 2017. 06. 01.)

® Erwin SCHRODINGER, Valogatott tanulmanyok, ford. NAGY Imre, Gondolat, Bp., 1985, 278-280.
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suk el: az élet szinjatékaban néz6k és ugyanak-
kor szerepldk is vagyunk.”

A magyar koltészet a Németh G. Béla fel-
idézte donmegszalitd versforma® sajatos valfajat
hozza létre a két vilaghaboru kozotti idében, a
dialogikus poétika formaciét, melyben a kolté
egyenld eséllyel hagyja szohoz jutni az dbnmeg-
valdsitasra torekvé és az ennek lehetetlenségét
konstatald szdélamot. A két szdlam ugyanakkor
nem zarja ki egymast, a kolték nem polaris el-
lentétiikben ragadjak meg Gket: ezek ugyanis fel-
adataikat két, egymast nem metsz6 sikban old-
jak meg. Az egyik cselekvo jellegl: a vagyak sik-
jan jelentkezik, és teljesiti onmagat, szerepeket
vesz fel, és lazad a kulvilag nyomasa és a belsé
vegtelen pusztulasa ellen; a masik szemlél6dé
jellegl: a kulvilag oroknek latott szovevényének
tudomasulvételében, a tehetetlenségben teljesul
ki, szkeptikusan beletorddik a valtoztathatatlan-
ba. Nevezzik az egyik szélamot az aktorénak,
a masikat a nézéének, mindketté azonos esély-
lyel van jelen e versekben, a tudatban lezajlo
JLUkorszinjaték”, a dialogikus kolti paradigma
egyforman szikséges szerepldi. E kettd feszult-
ségébdl adodik a legmeghatarozottabban a Sza-
bé Lérinc-liraban megfogalmazddd ,Te meg a
vilag® szembesitésének ,tlkorszinjaték’-jellegli
versbeli megjelenési formaja, melyet szakmank
rendszervaltdé konferenciain még valaha a pécsi
Janus Pannonius Tudomanyegyetemen ,én is
kerekitem, te is kerekited” alapon, fugaként mu-
fajok szerint, majd a Miskolci Egyetemen irékra
fokuszalva tovabbgondoltunk.®

Ennek a vizsgalodasnak egy epizddja lehet,
amint egy versszak értelmezését alakitva maga-
nak a dialogikus poétikai paradigmanak a miben-
létére Kulcsar-Szabd Zoltan kollégammal egy-

massal vitatkozva évtizedeken at rakérdezunk.
Magam kiindulasa Szab6 L&rinc-monografiam
masodik kotetében a Te meg a vilag kotet szemeé-
lyiséglatomasat leird fejezetében hangzik el, a vé-
dekezésre szoruld aktor és a kiszolgaltatottsagot
a maga allandésagaval tudatosité nézé szembe-
sitésével.'® Kulcsar-Szabd Zoltan Szabé Lorinc-
monografiajaban pedig utébb ekként definialja ezt
a ,tikodrszinjatékot™ ,A Te meg a vilag kevésbé az
individualitas onleirasat, mint inkabb ennek végso
lehetetlenségét tarja fel, az individuum koltésze-
te helyett az individuum valsaganak koltészetét
megvalositva.” ,[J]elezvén ezzel, hogy e differen-
cia mentén nem annyira a lirai én »alakja«, hanem
annak olvashatatlansaga ismerhet6 csak fel”."

En mar ebben a megfogalmazasban benne
hallom a kétely hangjat is, amely az individuum
védelmére berendezkedd megalazkodo bezarké-
zasnak az oximoronjat is sejti: az Egy-nek meg-
jelentethetd kettds értelmezését kivanja. Nem-
csak a védekezésbe szorult aktor allapotanak
jellemzését, de a nézé figyelballasaban megjele-
né keresésnek valami egészt atfogo ralatasara
valo sejtelmeit is. Mert csak igy valik érthetévé
a Te meg a vilag kotet ikonikus versének, Az Egy
almainak' halhasonlata, mely értelmezésének
eddig magam is tObbszorosen — sohasem telje-
sen sikeresnek érzetten — nekiugrottam:

Szokunk is, lelkem, nyilik a zar,
az értelem szokik,

de magara festi gondosan

a latszat racsait.

Bent egy, ami kint ezer darab!
Hol jart, ki latta a halat,
hogyha a halé6 megmaradt
sértetlendl?

" Werner HEISENBERG, Fizika és filozofia. = Valogatott tanulmanyok, ford. Kis Istvan, Gondolat, Bp., 1967. Német eredetiben: “In
dieser Weise erinnert uns, wie Bohr es ausgedriickt hat, die Quantentheorie daran, dass man beim Suchen nach der Harmonie
im Leben niemals vergessen darf, dass wir im Schauspiel des Lebens gleichzeitig Zuschauer und Mitspielende sind.” (Physik
und Philosophie, 1959, Ullstein Buch NR. 249., West-Berlin, 1961, 40.)

8 NEMETH G. Béla, Az 6nmegszolité verstipusrdl, = U6, Mii és személyiség, Magvetd, Bp., 1970, 621-670.

9 Akonferenciak lirara és Szabo Lérincre vonatkozo kotetei: ,de nem felelnek, tgy felelnek.” (A magyar lira a hiiszas-harmincas évek
forduldjén), szerk. KABDEBO Lorant, KULCSAR SzABO Ernd, Janus Pannonius Egyetemi Kiado, Pécs, 1992, 245 p.; Tanulmanyok
Szab06 Lérincrél, szerk. KABDEBO Lérant, MENYHERT Anna, Anonymus, [Bp.], 1997, 253 p. (Ujraolvaso)

10 KABDEBO Lérant, Szabé Lérinc személyiség-latomésa az 1929-32-es versekben, ItK, 1971. 443-465. = U6, Utkeresés és
kiilénbéke, Szépirodalmi, Bp., 1974, 59-104.; http://mek.oszk.hu/05200/05232/html/kabdebo utkereses0003.html
(Letoltés ideje: 2017. 01. 01.)

" KuLcsAR-SzABO Zoltan, Tiikérszinjatéka agyadnak : Poétikai problémak Szabo Lérinc kéltészetében, Budapest, Racio, 2010,
91-104.; az idézet: 101.

12 Szab¢ Lérinc, Az Egy &lmai, Pesti Naplo, 1931. marcius 15., 41. = U6 Osszes versei, i. m., |., 259-260.
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Ugyanis e kép grammatikai-logikai szerkeze-
tét mindaddig teoretikusan mesterkéltnek érez-
tem, amig meg nem talaltam a szbveg erede-
tét. A Werther-beli bolond fiu mond hasonldkat.
Miként Szabé Lérinc is éppen azzal viaskodik a
vers soran, hogy nem akar ,bolond / szévevény-
ben lenni szal”. Hogy mennyire fontosnak tartja
ezt a mdvet, bizonyitja: koltészetének a harmin-
cas évek soran elkovetkezett poétikai valtasait
éppen e Goethe-regény alapjan tudatositja ver-
seiben. Az évtized elején ugyanis a koltészeté-
ben tisztazasra vagyo szemeélyiségzavar megje-
lentetését addigi koltészete meghatarozé — és a
magyar liratorténet egyik kiemelked6 — kotete, a
Te meg a vilag kozponti jelentéségl darabjanak
Az Egy almai cim( versében valdsitja meg, ben-
ne éppen e Goethe regénybdl szarmazé extrém
szbveg intertextudlis feldolgozasaval.® A Max
Stirner késébbi torténeteit megel6z6, Goethénél
még extrémnek felt(ind és éppen ezért a narraci-
oban csak epizodikus helyet elfoglalé személyi-
ségképlet a Szabd Ldrinc-i koltészetben Stirner
ihletésére™ mar kozponti helyet kap, a kotet
emblematikus versének — és ezaltal koltészete
akkori poétikajanak — valik meghatarozé nar-
racios eseményévé. Majd Szabd Lérinc a vers
megjelenése utan — eddigi gyakorlatat kovetve,
lasd Baudelaire, majd Verlaine forditaskoteteit —
elvallalja Goethe Wertherének megszélaltatasat
is magyarul. A Goethe-sz6veg Szabé Lérinc for-
ditasaban, a vers keletkezését kovet6en ekkent
hangzik's:

,— Szoval boldog volt? — kérdeztem. — Ah, bar
lennék megint az! — mondotta. — Akkor olyan jél
ereztem magamat, olyan konnyd, olyan jokedv(
voltam, mint hal a vizben. — Heinrich! — kialtott
most egy Oregasszony, aki az uton felénk tar-
tott. — Heinrich, hol bujkalsz? Mindenutt keres-
tlnk, var az ebéd! — A fia? — kérdeztem, és az
asszonyhoz léptem. — Igen, az én szegény fiam
— vélaszolt. — Nehéz keresztet mért ram az Ur.

— Miéta ilyen? — kérdeztem. — Csak fél esztende-
je, hogy ilyen csendes — mondta. — Halistennek,
hogy mar ennyire van, azel6tt egy allo eszten-
deig duhongott, meg is lancoltak a tébolydaban.
Most légynek se vét, csak mindig kiralyokkal
meg csaszarokkal van dolga. Olyan jo, szelid fiu
volt, segitett, hogy megélhessek, gyonyoriszép
volt a kezevonasa, és egyszerre csak buskomor
lesz, forrd lazba esik, aztan 6rjongeni kezd, és
most ugy van, ahogy latja az ur. Ha mind elme-
seélném... Félbeszakitottam beszéde arjat, és
megkérdeztem: — Milyen id6t magasztal a fia,
hogy akkoriban oly boldog volt, olyan jol érezte
magat? — Szegény bolond! — Felelt szanakozo
mosollyal az asszony. — Biztosan arra az id6-
re gondol, amikor nem volt eszénél, mindig azt
dicseéri; azt az id6t, amit a bolondokhazaban
toltott, ahol semmit sem tudott magardl... Mint
egy mennykocsapas, ugy ért ez a kozlés, vala-
mi pénzdarabot nyomtam az 6reg markaba, és
gyorsan otthagytam 6ket. — Amikor boldog voltal!
— kialtottam fel, a varos felé sietve. — Amikor oly
jol érezted magadat, mint hal a vizben!”

Csakhogy Szabé Lérinc verse el is valik a
goethei értelmezéstél, mar a huszadik szazad, a
Bolyai utani fizika szll6tte. A ,bolond szdvevény”
poétikai kanonizacioja.

Ha pedig kovetem kollégam sejtését, akkor a
Werther egyik szerepl6jének, az 6rult fiunak a
szovegét alkalmazo képet a versben a szemé-
lyiség megbomlasat értelmezé tudatallapot képi
atgondolasaként kell elfogadjam. Olyan hatar-
helyzetként, ahova a huszadik szazadi kolték a
személyiség elemzésben a legveszélyesebb tu-
dati allapot rogzitése soran jutottak. Szabd L6-
rinc pszichologiai versszervezd erejében éppen
erre érzett ra. A goethei normahoz képest ,be-
teg” és ,bolond” szdvevényként vizsgalja meg
a materialistan lattatott vilagot. Mindenesetre
ekkor a Szabd Lérinc-i lira egyik sokat vitatott
— vadolt és magyarazott — alap paradoxonahoz

13 Johann Wolfgang von GOETHE, Die Leiden des jungen Werther — Kapitel 2, 1772, Am 30. November, http://gutenberg.spiegel.

de/buch/3636/2. (Letdltés ideje: 2017. 06. 03.)

4 A cimhez: én megvettem, olvastam, szerettem, sét be is kottettem s konyvtaramban ma is 6rzém Stirnernek Der Einzige und
sein Eigentum cim( munkajat.” (SzABO Lérinc, Vers és valésag : Bizalmas adatok és megjegyzések, széveggond. LENGYEL TOTH
Krisztina, jegyz. Kiss Katalin, Bp., Osiris, 2001 (Osiris Klasszikusok), 339-340.; http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXh
tml?docld=0000001020&secld=0000098390. (Letdltés ideje: 2017. 06. 03.)

15 GOETHE, Werther szerelme és halala (Masodik konyv, 1772. november 30.), ford. SzaBO Lérinc, Az Est Lapkiadd RT. és a
Pesti Napld RT. kiadasa, Bp., 1933, 204-206. (Filléres klasszikus regények)
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jutunk: egyszerre valik onzové és az ember pél-
dajava, a toébbi emberrel szembeforduléva és az
ember védéjévé. Mégis koltészete differencialéd-
dasat sziili meg ez az ellentmondas. Uj korszak
nyilik innen koltészetében. Az agressziv magany,
az onzés tulajdonképpen csak egyik osszetevo-
je lirai szamvetésének. A nézé a korulménye-
ket vizsgalva olyan vilagot fedez fel, amely az
egyes embert a kulsd rend tagadasara készteti,
és védekezni csak ugy tud ellene, hogy a bels6
igazsag, a ,,sajat torvény” 6nzd védelmi vonala
moge huzodik. Itt jelenik meg a tudat olvashatat-
lansaganak allapota is. Ez ellen lazad ezekben a
versekben is az aktor indulataval foggal-korom-
mel, de feloldédast nem taldl. Nem is talalhat,
hiszen ez az agressziv magany Szabd Lérinc-
nek nem valasza, hanem felfedezése, amelyet
minden egyes emberre jellemzének tart. Ennek
kovetkezetes végiggondolasat vallalja koltészete
személyiségetikai programjava (Lasd legismer-
tebb versét, a Semmiért Egészen cim(it). Szove-
gei ezt kovetve amennyire tavolodoban lettek az
eseményektdl, annyira kerultek kozelébe az ese-
ményekben részt vevd emberekhez és veszély-
be jutott nemzetéhez.'®

Csakhogy ez a Szab6 Lérinc palyaképét id6-
ben megoszto elkulonités csak az életmiinek a
koltd altal publikalt sorrendjét kovetve allja meg
a helyét, ugyanis éppen a kolt6 egész miivén
atvezetd ,rejtekutat” hagyna figyelmen kivdil.

Fiatal kollegam elfogadva az intertextudlis
goethei szOvegazonositast, nagydoktori vedésé-
nek valaszszdvegében a Werther-forditast leird
Szabo Ldrinc-verset is felidézi (Werthert forditva
és mindig'"), mint amelyben a kolt6 ,b6ven él a
bortonbe zartsag és a majdhogynem elképzel-
hetetlen hataratlépések képzeteivel”'® Kulcsar-
Szab6 Zoltannak ezt a megfigyelését én pedig
a vers keletkezésének filologiai torténetével is
igazolhatom, egyben pedig a koltd poétikajanak

idébeli megosztasanak felllirasaval is kapcsol-
hatom. Ugyanis a regényforditas zarasa és Az
Egy almai keletkezése idején Szabd Lérinc csak
a hal és halora visszaemlékez6 ikerképre utald
képzetét irja meg vazlatfiizete gyorsirasos vazla-
taban,”® melyet akkor mégsem tud teljes verssé
befejezni, csak joval késdbb (,1938 jan. 9. végig
megcsinaltam”), amikor rafigyel az oximoron ér-
telmezhetdségére is: a bezartsag és elszabadult-
sag kettés szemléletének értelmére. Egyszerre
kétféle vilagban egyenranguan benne élni: a logi-
ka és pszicholdgia egymast opponalo, egymasbdl
ki mégsem bonyolédhatd metafizikajahoz eljutni.

Mint ahogy ennek a nyomait megtalalom mar
a kései Goethénél is, ha ironikusan értelmezhetd
felhanggal is tarsitva — és ezt a verset, mint sa-
jatjaval rokonabbat éppen abban az id6ben le is
forditja Szabd Lérinc:

Prooemion?°

Miféle Isten volna, aki pusztan

kintrél forgatna vilagunk az ujjan?!
Egyutt kell neki athatnia kint s bent
Mindenben magat s magaban a Mindent,
hogy ami benne €l s mozog s ha lehet,
tlze-szelleme sose hagyja el.

Es ez mar hasonlit éppen a Werthert fordit-
va és mindig cimmel befejezett Harc az linne-
pert kotetbeli vers késObbi hangsulyahoz, ahol
a cimben kimondott ,és mindig” éppen egy id6-
ben eddig lathatdéan csak késébb megjelend ars
poeticahoz (mégpedig annak idében allando ér-
vényességét is felvallalva!) kapcsolna a verset.
Miként azt Szabd Lérinc a bibliai Jéb beszédét
magyarazé radioelbadasa szerint értelmezheti:
,JOb baratai mindig ugy beszélnek, mintha az is-
ten titokban kihallgatna 6ket. Job viszont, az »ls-
tenen bellli« 1azado, 6szintén beszél.”?!

16 KABDEBO Lorant, A Szabd Lérinc-vers mondhatosaga, Parnasszus, 2009, tél (Szabé Lérine — redivivus), 77-92. = UG, Centrum

és redivivus, Bp., 2012, 52-53. (Parnasszus Kdényvek)

17 SzABG Lérinc, Werthert forditva és mindig, Az Est, 1938. jan. 16., 8. = UO, Harc az iinnepért, Budapest, 1938, 98-100.; U6

Osszes versei, i. m. ., 488-490.

18 KuLcSAR-SzABO Zoltan, Valasz az opponensi véleményekre, Bp., 13-1-09.

9 MTA Konyvtara Kézirattara, Ms 4651/282.

20 Az 6reg Goethe (1801-1832) : Antoldgia a kélté Gregkoranak miiveibdl, ford. SzaB6 Lérinc, TURGCZI-TROSTLER Jozsef, Kner,

Gyoma, 1932, 12-13.

21 SzABG Lérinc, Isten és a vilag I. = UG, Irodalmi tanulmanyok, eléadasok, kritikak, s. a. r., jegyz., utdszdé KEMENY Aranka, Osiris,

Bp., 2013, 567.
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Ennek, az ,Istenen bellli” hangnak ugyan-
is megtalaltam egy rejtélyes, elrejtett szovegeét
Szabd Lérinc széveguniverzumaban mar jéval
korabbrol, 1925-bdl, melyet ezzel az ajanlassal
ad at akkori talan legkozvetlenebb baratjanak:
,Ascher Oszkamak ezt a prébalkozast, kérve,
hogy sose juttassa el nyomdaba ezt a részben
hamis, egészében igaz Szent-Agoston-szdveget.
1925. szept. 15. Szabo Lérinc.” ime a szdveg, ,a
Confessiones I-1V.-alapjan fogalmazva” ?2:

,Szent Agoston: Isten dicsérete

Nagy vagy, Uram, és nagy a te dicséreted; és
nem tudom, mi néven hivjalak, mikor magamba
hivlak. S hova johetne belém az isten, aki az eget
és foldet teremtette? Hova hivjalak magamba,
mikor benned vagyok? Hova mehetnék, elhagy-
va eget és foldet, hogy kivillrél j6jjon belém az
isten, aki igy szolt: betdltdm az eget és foldet?

De befogad téged a fold s az ég, mert te be-
toltod 6ket? Vagy betdltdd, és tulcsordulsz rajtuk,
mert nem birnak befogadni? S hova émlik ami
megmarad beldled, ha mar tulcsordult veled az
ég s a fold? Vagy nincs szikséged semmire,
hogy Osszetartson, te, aki mindent 0sszetartasz,
mert mindent, amit te tOltesz meg, 0sszetartva
toltesz meg? Nem az edény, lelkeddel sulyosult
sok edény, épiti fol roppant vazaidat, mert szét-
torik a vaza, torik az edény s te nem dmolsz ki
beléle. S mert téged, Egész, semmi se bir be-
fogadni egészen, részben fogad be minden, s
minden ugyanabban a részben? Vagy egyik az
egyiket, a nagyobb a nagyobbat s kisebbet a ki-
sebb? Van részed, amelyik nagyobb, kisebb is
van az egészben? Vagy mindenutt egész vagy
és semmi se fogad be egészen?

Mi hat az én uram, istenem? Mi lenne, kér-
dem, ha nem az Uristen? Mert ki ur az Uron kivill,
és ki isten az Istenen kivil? Csucs vagy uram,

a jésag orma vagy, kint- s bent- hatd, minden-
hato, irgalom, hatalom, rendithetetlen rebbeng,
torony, tetd, legszebb és legszentebb erd, alak-
ban szilard és megfoghatatlan, mindennek val-
tozasa, sose uj, sohase régi, mindennek ujulasa;
elsorvasztod a kevélyeket, és nem tudjak; mindig
munkas, mindig pihend, gyujté és nem sz(kolko-
dé; szerelem vagy, vihartalan, féltékeny, és za-
vartalan, megbanas, fajdalomtalan, haragszol és
te vagy a csond. Tulfizetnek, hogy adds légy, s
kinek van kincse, mi nem a tiéd. Es visszafizetsz,
senki addsa; mindent elengedsz és semmit se
veszitesz. Mert csucs vagy, uram, a josag orma
vagy, s vereseég a sz0 annak, aki rélad beszél, s
megis: jaj azoknak, akik hallgatnak rélad ott, ahol
a beszélék mar elnémultak.”
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Es feltételezhetSen ezt a széveget csatolja az
1940 huasvétjan mondott radidés eléadasaba (a
szemelvények nem maradtak meg), melyet igy
vezet fel: ,Onvallomésai egyik leggydnyoriibb
alkotasa az dnéletrajzi irodalomnak: ennek az
elejérél emelunk ki most egy isten hivo és ma-
gasztal6 himnikus részletet. A nehézvereti stilus
szomagiaja éppugy hat benne, mint a spekulaci-

22 Az autograf tisztazat és fogalmazvanya a Petéfi Irodalmi Muzeum Kézirattaraban, V. 3802 jelzet alatt. 1973-ban kertiltek
a Kézirattar allomanyaba, szdrvanyként, Hont Ferenctdl (Borbas Andrea szives kozlése). A szdveg felkinalta poétikai
szereplehetéség elemzése mellett megmutattam egy reformatus teologusnak, rakérdezve, miként olvassa 6 ugyanezt a szoveget.
Tofalvy Eva oly szépen olvasta valaszlevelében a sz6veget, hogy azt feltétlenil meg kell osztanom irdsom olvasdival is: ,Erdekes,
hogy Szabd Lérinc nem akarta kozolni ezt az igen mély istenismeretet (ha van ilyen egyaltalan) és hitet tlikr6z6 zsoltarjat

(zsoltar-parafrazisat? szabadversét?, esszéjét?)

— az Istenben |étezd, és mégis 6t keresd, gondolkozd ember vallomasat, aki a

bizonyossagot a »remélt dolgok valésagaban« (Zsid 11,10) talalja csak meg. Erdekes az is, hogy Szent Agostont magyarra szinte
csak romai katolikusok forditottak, Szabd Lérinc széhasznalata mégis a reformatus zsoltarforditasok (Karoli) nyelvezetébél
ered. A végét olvasva hirtelen az a benyomasom tamadt, hogy nekiink izen — a hitvallas legyen a mindenkori él6k kényszere,
miel6tt felhangzik a kdvek kialtasa. »vereség a szd annak, aki rolad beszél, s mégis: jaj azoknak, akik hallgatnak rélad ott, ahol
a beszél6k mar elnémultak.«” A korabban elbuijtatott sz6veg ezzel a radid nyilvanossagan keresztll mégis csak publiklddhatott.

— ARALS ¢
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— A ey R R thq lassan ujra folnézek: folottem
ot e s e ) hiivésen ragyog és teremt
M S A e | Isten, az Ertelem és a Rend.

-.dz Adekay, sndustt) pibenst, g o e
$ P, mtrhe, vag vfactafe. felR
wetabin g bl foidnton fabae, bvapnef 12 #

R %;;/;fmz*“j;':ﬁ_ Ha ezeknek az elrejtetten alakitott szovegek-
(il oA ESNUTES nek az ismeretében olvasom a Baranszky-Jéb
LS TR | as716 figyelmeztetése?® alapjan eddig csak ,az
o 5 . Onzes capaja” stirneri ihletéslinek értelmezett Az
& f;—{’%ﬂ‘, 4 % | Egy élmai cimii verset, akkor — tovabbalakitva a
LS s Kulcsar-Szabo Zoltan ,kerekitette” fugat — az in-
dividuum ujfajta védekezésének poétikajat nyitja
HB l j: t_ /I ! meg, az idén és téren beliili individualista Egy
= : 1 fogalomnak egy metafizikai Egységes létforma-
. o , . . . ban val6 elhelyezettségének megalmodasat. Mi-
ok labirintikus fmgmsaga, az arnyalatok €s ellen- <0« o Vsletlen kévetkeztében majd éppen utolso
tétek csodalatos jatéka." versében, a Holdfogyatkozasban sikeril meg-
Es mellé ideidézem a gyorsirasban szintén fogalmaznia, rautalva egész koltészete poétikai
rejtve tartott, Jeszenyin halala Urigyén a meg- rejtekdtjara is: ,Bar meg se moccan, rohan min-
halast és az Isten-latast szonetté szOvé szGve- den ut."?® Amellyel egyben az individuum sért-
gét?*: hetetlenségét is vizionalhatja: a ,rettenetes’sel
szemben a ,ha még lehet” mentelmi allapotat:

Sl Rt by ,«,;l;-. Lt 'IF‘U

"'.#?- na o 'Ju«;n'-}c.lf:':. et .h+

Isten
a mi hazank az Egy, amely

Font mozdulatlan szem vagyok, derl és nem O_SZtOiji '
szellem, ki mindent elbiivél. almodjuk hat, ha lmeg lehet,
Lent hus és tenger s a gyonyor az Egynek almait!

mint edes, puha es iszonyd flirész A ,tragic” mellett a Yeats-i ,joy"?’ sejtelmét ab-

ban a képzetes helyzetben, amelyben a ,Nagy
Bumm’-ot és az imadkozasba merultség magasz-
tos létallapotat Szabd Lérinc Szent Agoston-for-

jar gerincemen, rajta hegeddl,
ahogy a testi szerelem

végso percei, de szlintelen, ditasaval és Jeszenyin-halal-versével egyidében
rég szlintelen és konyortelendl! dsszeszovi T. S. Eliot The Hollow Men cimii versé-
Hol vagyok? Ha pillam lezarul, nek zaradékaban. Megteremtve & is a ,spekulaci-
testem izekre hullva szaguld ok labirintikus finomsagat”, ,az ellentétek csodala-
zavaros, sOtét, rias korokben. tos jatékat”. Szabo Ldrinc késébbi forditasaban?e:

23 8zABO Lérinc, Isten és a vilag Il. = UG, Irodalmi tanulmanyok, i. m., 573.

2 Melyet valaha Fried Istvan baratom kdszéntésére késziilt kotetben fedtem fel: Kabdebo Lorant, Kedves Pista Baratom! [Szab6
Lérinc: Szergej Jeszenin utolsé éjszakdja] = Serta Pacifica: Tanulmanyok Fried Istvan 70. sziiletésnapjéra, szerk. ARMEAN
Ottilia, KURTOsI Katalin, ODORICS Ferenc és SzORENYI Laszlé. Szeged, Pompeji Alapitvany, 2004, 9-18. Lasd még: KABDEBO
Lorant, ,Ritkul és dertil az éjszaka”, i. m., 75.

25 Szabo Lérinc-kutatasaim kezdélépései idején, elsd talalkozasunkkor hangsulyosan emlegette.

%6 1957. junius 18-an még igali baratainak panaszkodik a kéltd, hogy ,az elsé és masodik korrektura kozt csodalatos modon
ellassult, vagy éppen megallt” a Tiicsékzene masodik, bdvitett kiadasa. (KABDEBO Lérant, Az 6sszegezés ideje : Szabé Lérinc
1945-1957, Szépirodalmi, Bp., 1980, a szerzé éltal javitott, bévitett valtozat: http://mek.oszk.hu/05500/05590/html/07.htm
[Letoltés ideje: 2017. 06. 03.]) Szerencsére, mert igy a majus 16-an véglegesitett Holdfogyatkozas elkésziilhetett, azt Domokos
Matyasnak, a kotet szerkeszt6jének elkiildhette, és igy a vers jellegzetes zarédarabjava valhatott a minek, sét végiil is az
életmiinek.

27 A fogalmat W. B. Yeats The Gyres c. versébdl vettem: ,Hector is dead and there’s a light in Troy-/ We that look on but laugh
in tragic joy.” W. B. YEATS Selected Poetry, s. a. r., jegyz., bev. A. Norman JEFFARES, Pan Books in association with
Macmillan London, 1990, 180.

28 SzABO Lorinc, Az (iresek = U6, Orok Barataink: A k6ltS kisebb lirai versforditasai. s. a. r.

HORANYI Kéroly, KABDEBO Lérant, Bp., Osiris, 2002 (Osiris Klasszikusok), Il., 824—828.
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Lanc lanc eszterlanc
eszterlanc eszterlanc
fiigekaktusz visz a tanc
hajnalhasadaskor.

Az eszme

és a valosag kozé
a mozgas

és a tett kozé
odahull az Arnyék

Mert Tied az Orszag

A fogantatas

és a teremtés kozé
az indulat

és a valasz kozé
odahull az Arnyék

Nagyon hosszu az élet

A vagy

és a gorcs kozé

a lehetdség

€s a megvaldsulas kozé
a lényeg

és az alaszallas kézé
odahull az Arnyék

Mert Tied az Orszag

Mert Tied
Az élet
Mert Tied a

Ez a vége a foldi vilagnak
ez a vége a foldi vilagnak
ez a vége a foldi vilagnak
nem bomba, csak egy buta nyekk.

Es e vers forditasanak ihletében majd a vi-
lagégés és uldoztetés napjaiban maga Szabo
Lérinc is fogalmazza a Halaadas cimi versét?’,
amelyben megteremti a ,te” meg ,a vilag” kozotti
egyensulyi allapot felsejlé poétikai elbeszélheté-
ségét: ,Néman fekliszom / Iét s nemlét kozt egy
ingo6 kuszobon.”

Forrén, mint a kdnny,
buggyan ajkamra a sziv, az 6rom,

a hala, hogy élek, hogy voltak csodak,
hogy oly szép, oly gyonyori a vilag,

mikor
mikor

mikor minden csak jaték s butasag.

Ezeket az els6 olvasat szerint ok-okozati logika-
ju részletek mulandésagara figyelmeztetd, a poé-
tika ironigjaval tér-idébeli narrativava, a ,kint ezer
darab” részévé lefokozott verszarlatokat a Szent
Agoston-i széveg megismerése egyben a maga ,Is-
tenen bellli” [étezésére is felemelve olvastatja.

Vagy nincs szukséged semmire, hogy 0sz-
szetartson, te, aki mindent dsszetartasz, mert
mindent, amit te toltesz meg, dsszetartva toltesz
meg? Nem az edény, lelkeddel sulyosult sok
edény, épiti fol roppant vazaidat, mert széttorik
a vaza, torik az edény s te nem omolsz ki bel6-
le. S mert téged, Egész, semmi se bir befogadni
egészen, részben fogad be minden, s minden
ugyanabban a részben? Vagy egyik az egyiket,
a nagyobb a nagyobbat s kisebbet a kisebb?
Van részed, amelyik nagyobb, kisebb is van az
egészben? Vagy mindenitt egész vagy és sem-
mi se fogad be egészen?

Ismét idéztem a szdveget, hogy felvezesse
annak fogalmazvanyat is, amely a forditas soran
felvet6dd poétikai problémakat még inkabb értel-
mezteti:

Miként a mar idézett Isten és a vilag cimmel
1940-es husvéti és plnkdsdi radiomisoraiban
fogalmaz: ,Akiben van fantazia, az akkor sem tud
hitetlen lenni, ha annak hiszi magat. Ateista ver-
set még nem irtak; s ahogy a modern fizika su-
garzassa differencidlja az egész anyagi vilagot,
ugy finomul szellemmé a foldi matéria sok tlnte-
téen materialista kdlteményben. A szerelemben
és minden misztikumban mindig istennek vagy
isten modifikacidinak a magnese borzongatja a
kolték idegeit. Még esetleges kételylk, lazada-

2% 8zABO Lérinc, Halaadés, az 1945-ben befejezett verset végiil is 1948-ban adja kdzre az altala is szerkesztett Valasz c.
folydiratban, 1948, szept., 655-659. = UG Osszes versei, i. m., Il., 292-294.
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suk és panteista Onistenitésik is csak Uj és rej-
tettebb kisérlet a csdndes vagy rettenté titok, az
igazsag megkozelitesére és megvilagitasara;
s ebben is nem egyszer filozéfusoknak és egy-
hazatyaknak a rokonai.” Majd az egészet ezzel
zarja: ,lgen, a kolté csak szavakat mondhat; de
ezek a szavak néha az Igének, a Logosznak a
szavai.”** Megadva ezzel a menekiil6 Egynek az
Egységbe koto sejtelmét.

Mindez a rejtekutként egész koltészetében je-
len 1évd poétikai fantazia végul is felllirhatja a
materialis valosagot érzékel6 narrativa Pilinszky
altal jellemzett 0sszekapcsoltsagat a Kant-Lap-
lace-i ,pontosan és szépen” leirhatd vilagkép-
pel.?’

Ehhez talalja meg és rejti el poétikajabol kisu-
garz6 metaforaival, maga szamara is tudatositva
talalata kivételes és rejtélyes voltat, rejtekut jel-
legét, ,az ajtét nem lel sehol” rettenetes latoma-
saval vitaba szallva, ,Furcsa ez” — felvezetéssel:
1928-ban: ,Falba Iéptem s ajtot nyitott a fal”3?,
majd 1947-ben:

De, hogy a

Mindenség is csak egy Kolté Agya,

ugylatszik, igaz. — 3

Ezaltal kerul az ironikus oximoron viszo-
nyaba Szabo Lérinc poétikajaban a kimondott
.Prufrock-sors” és a hallgatassal a vers gya-
korlatabdl kisugarzé ,lstent hivd” reménykedés.
Az egymassal szembesul6 aktori kétségbeesés
materialista szolama igy nemcsak a kétségbe-
ejté kép idbtlen rogzitésére kényszeriti a nézét,
hanem az egészet magaban foglal6 Egység
vagyképét is hordozza — mar a korabbi versek-
ben is: ,mért dolgozik a test a Iélekért?"3* Ezért
mondhatja kései versemlékeztet6jében maga a
kOIS is, a Vers és valésagban errdl, a Te meg
a vilag kotetbeli Materializmus cimd versérol:
.---a Vers éppen annyira viselhetné azt a cimet
is, hogy »spiritualizmus«.”® Es miként a Szabé
Lérinc-i verssel szinte egyidds Eliot-i Journey of
the Magi misztikus utazasanak summazasat, az
Egy kettds értelmének dsszeolvasztasat éppen
a halal tényével értelmezve — ,| should be glad of
another death” — 1947. augusztus 29-én ekkeént
forditja utobb Szabo Lérinc: ,Oriiinék egy masik
halalnak”; majd véglegesitve: ,Masik halalt sze-
retnék.”

Szintben és idében kapcsolodva a vilagli-
ra akkori — szerintem — legjelentésebb poétikai
eseményeivel, a kései Rilkétdl Yeatsig, Eliottdl
Poundig iveld, a lét s nemlét kozt egy ingo kiliszo-
bon érzékelt ,szinjatékot” a ,tragic joy” elégikus-
sagaval feltoltd korszakos poétikai formaciojaval.

Ut(’)lagos mottd: ,Azt hiszem az emberi agy
komplexebb terméke. Ebben a formaban valt al-
kalmassa arra, hogy befogadja a teremtd eredett
lelket, amely az emberi agyon keresztiil képes
megnyilvanulni az anyagi vilag szamara.” (Freund
Tamas)

30 8zABO Lérinc, Isten és a vilag I. = UB, Irodalmi tanulmanyok, i. m., 566.

31 .. filozofiajat gyermekesnek talaltam, majdnem olyan, mint hogy a vildg egy nagy 6ra, amint lejar. Az § vilagfilozofigja Kant-
Laplace-ndl tart.” Pilinszky Janos, Jegyzetlapok = U8, Publicisztikai irasok, s. a. r. Hafner Zoltén, Bp., Osiris, 1999, 274.

32 Szabd Lérinc, Falba léptem és ajtot nyitott a fal, Pesti Naplo, 1928. jan. 22., 36.; utdbb ennek a versnek az atirata lesz az 1938-
as kétetcimet adé vers: Harc az iinnepért = U6 Osszes versei, i. m., 441-442.

33 8zABO Lérine, A Tiicsékzene Elképzelt halal c. fejezetének Blicsu c. versszakabol =

U6 Osszes versei, i. m., 1., 111.

3 Szabo Lérinc, Materializmus, Pesti Naplé, 1928. méj. 20., 12.; = UG, Te meg a vilag, i. m., 14-16.; = U6 Osszes versei, i. m.,
., 234-236. A versnek ezt a kettds olvasatat katolikus teoldgiai szemléletbdl is felvetette az 2017. aprilis 27-i, veszprémi, A
tudomany kulturaja sorozatban elhangzé el6adasomat kdvetd vitaban Marfi Gyula érsek.

35 Szabo Lérinc, Vers és valoség, i. m., 53.

http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docld=0000001020&secld=0000098390 (Letéltés ideje: 2017. 06. 03.)
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